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UTILIZARE PREVENTATAH

Scaunul de baie este conceput pentru a permite persoanelor cu probleme de mobilitate sa faca
baie Tn timp ce stau in el, reducand oboseala musculara din cauza starii in picioare
ei Poate fi folosit, in sau in afara cada sau pe

et

COD: 0806064 COD: 0806505 COD: 0806065
CU SPATE

CARACTERISTICK A
« Inaltime reglabila pentru coduri0806064 si 0806505

DIMENSIUNL

COD: 0806064

COD: 0806505

COD: 0806065

MONTAJ:ONO HIH:

Produsul vine asamblat gata de utilizare. Poate fi necesar sa asamblati o parte din spate sau
picioare metalice.

SIMBOLULE\
Va rugam sa-l consultatiANEXA A
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INTRETINERE SI'CURATARE

Curatati frecvent fiecare parte a scaunului. Folositi doar o carpa umeda si sapun usor pe
suprafetele care necesita curatare. Apoi uscati bine inainte de a utiliza produsul.

Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant obisnuit, usor.

IMPORTANT (!)

Inainte de a-l utiliza ASIGURATI-va c&:
+ Ca este asamblat corespunzator.

* Ca capetele sale sa se sprijine ferm pe podea sau pe cada.

A ATENTIE

In cazul unei probleme cu oricare dintre cele de mai susNUfolositi scaunul pana cand problema
este corectata.

ALTE INSTRUCTIUNI
* Asezati scaunul pe podea si verificati daca se potriveste corect in aceasta pozitie.
* Reglati inaltimea marginii daca este necesar.
+ Mutati utilizatorul pe scaun.
* Asigurati-va ca scaunul este fixat si nu se clatina inainte de a incepe baia.
* Nu lasati utilizatorul singur, fara supraveghere

E PROTECTIAMEDIULUI

Daca intr-o zi descoperiti ca dispozitivul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai este util, luati in
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati dispozitivul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si semnificatia
simbolului de reciclare indicat).

2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a dispozitivului dumneavoastra
pentru reciclare.

3) Aruncarea dispozitivului dvs. acum inutil ih mod corect. punct

reciclarea te ajuta. in protectia mediului, precum si in reexploatarea materialelor dispozitivului
dumneavoastra.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie Medicala mentionate in
aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta (Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele
Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia mentionate.

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului ar trebui raportat
producatorului si autoritatii competente a statului membru in care locuieste utilizatorul si/sau
pacientul.
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GARANTIE

Produsul este garantat sa functioneze timp de un (1) an de la data achizitiei. Garantia acopera
defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, Intretinere
defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului.

De asemenea, NU acopera piesele de uzura precum tapiteria, rotile, franele, piesele din lemn
sau plastic si care se pot uza in timpul utilizarii sau Tn timp sau apa.

Deteriorarile sau defectele cauzate de: dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate,
probleme de alimentare (acolo unde este prevazut) si companiile de transport nu sunt, de

asemenea, acoperite de garantie.
Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decat daca au fost inspectate de un centru de service autorizat
sau de producatorul produsului. Costurile de transport pentru inspectie sunt platite de catre utilizator sau

client sau de catre comerciant.

FORMUL‘DE.GARANTIE

DETALII CUMPARATOR

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPARARIL: TELEFON:

NUMAR DE SERIE:

Lot:

DETALII MAGAZIN
NUME:

ADRESA:

TELEFON:

SIGILUL SI SEMNATURA MAGAZINULUI

adl A v
MOBIAK S.A /
KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH ‘

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE MEDICAL » GASES - FIREFIGHTING est. 1977
T. +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com
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UTILIZARE PREVENTATA

Scaunul de baie este conceput pentru a permite persoanelor cu dizabilitati sa se poata bucura de o baie in timp ce stau pe el. Poate fi

folosit n interiorul sau Tn exteriorul tubului si al dusului, reducand oboseala musculara si din cauza pozitiei in picioare

Ref.: 0806064 Ref.: 0806505 Ref.: 0806065
CU SPATE

SPECIFICATIIONS

° Tnél;ime reglabila (pentru articolele 0806064 si 0806505)

DIMENSIUNE

Ref.: 0806064

Ref.: 0806505

Ref.: 0806065

ASAMBLARE::

Produsul este asamblat gata de utilizare. Poate fi necesar sa asamblati o parte a spatelui sau a picioarelor metalice.

SIMBOLULE

Va rugam sa consultatiANEXA A
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INTRETINERE SI CURATARE

Curatati des fiecare parte a scaunului de baie. Folositi doar o carpa umeda si sdpun usor pe suprafetele care necesita
curatare. Apoi uscati bine Thainte de a utiliza produsul. Daca trebuie sa dezinfectati produsul, utilizati un dezinfectant

obisnuit, usor.
IMPORTANT!

Inainte de a-l folosi, aveti griji de urmé&toarele:
*Ca scaunul este asamblat corect
*Ca picioarele se termina atingand ferm podeaua sau pe cada.

A AVERTIZARE

Dacad apar probleme in oricare dintre cele de mai sus,NU utilizati scaunul pana cand problema este rezolvata.
INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE
*Pozitionati pe podea si verificati daca este corect in aceasta pozitie.
*Daca este necesar, reglati indltimea.
*Transferati utilizatorul pe scaun.
*Asigurati-va ca scaunul este sigur si nu se balanseaza inainte de a incepe baia.
*Nu lasati utilizatorul singur, nesupravegheat.

. PROTECTIAMEDIULUI

Daca intr-o zi descoperiti ca dispozitivul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs., luati in considerare
protejarea mediului:

1) Nu aruncati aparatul dvs. impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si sensul
afisat semnul de reciclare).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa despre

Centre de reciclare in care trebuie aruncate aparatele dumneavoastra.

3) Aruncarea corecta a aparatului dumneavoastra ajuta la protectia mediului, precum si la reciclarea

componentele aparatului.

DECLARATIE-DEICONFORMITATECE

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate in aceasta
declaratie sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele Regulamentului European
745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se face referire.

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producatorului si unei
autoritati competente din statul membru Tn care isi are resedinta utilizatorul si/sau pacientul.
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GARANTIE

Produsul este garantat pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii. Garantia acopera
defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita, Intretinere defectuoasa,
modificare, suprautilizare sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale produsului. De
asemenea, NU acopera piesele care pot fi uzate in timpul utilizarii sau in timp sau din cauza apei,
cum ar fi tapiteria, rotile, franele, lemnul, piesele din plastic sau partile metalice. Daunele sau
defectele cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate, probleme de
alimentare cu energie (unde este cazul) si transportatorii nu sunt acoperite de garantie. produs.
Costurile de transport pentru madrfurile in garantie sunt platite de clientul utilizator sau de dealer.

FORMUL DE'RECLAMARE GARANTIE

DETALII CUMPARATORI:

NUMELE COMPLET:

CUMPARARE
DATE:

Telefon:

NUMAR DE SERIE:

Lot:

DETALII DEALER

NUMELE COMPLET:

ADRESA:

Telefon:

u MOBIAK S.A

KAGIANA AKPQTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE
T. +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com
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SEMNATURA SI SEMNATURA
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ANEXA'A-SIMBOLURI
ANEXA/A/SIMBOLURI

Eppunveic Evpfolwy mouv Bplokovrol omnv Enketa, oo Xaproxifumno nq ong Oényleg xprong
tou NMpoldvroc
Description of symbols that have been printed on the label, Master Carton and or User Manual

el

laTpukn EvaKew
Medical Device

Korookewaotng
Manufacturer

q

Inpa coppdpdwong CE
CE Mark

Huspounvia Napaywync
Production Date

REF

Kuwbwwoe Mpolovrog
Product Number

EzipLakog AplBpoc
Serial Number

ApiBpdc Naprifog
Batch Number

Mapdote Tig 08nyisc Xpriong
Read the instruction for use

Mnv XpnoLULomoETE EAV TO
KOUTL Elvon KOTECTPOLUEVD
Do not use if Package is Damage

TomoBerRore pe aut T Dopd
Right Way Up

MovaiSeie — -.::}*f:.: I(p-cztr'ir::rcﬁ POKpLG QLo
U Dl KudBLKGE TIPOLGVTOR .fl\ nuopaverx .
Unique Device ldentification /i"‘\, Keep away from sunlight
. 'i-“, " i
Awtnpriote Iteyvd 3 Yoc oroifatng 3 kina
Keep Dry — Stacking Height
Y Xeipioteite pe mpoooyli - EoBpavoto
\‘J Handle With Care L Fragile
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XpRon Movo yuo

Eowtepiko Xwpo In Door

Use Only

Amoppuln HAExkTpLKww
EfopTnudruww

Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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